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Avstrijske čete na meji 
AVSTRIJSKA ARMADA NA MEJI PRIPRAVLJENA, DA 

ODBIJE NAPAD NAZIJEV, S KATERIM SO JI ZAGRO-
ZILI. — MONARHISTI PRIHAJAJO DO M O Č I . -
VLADA ODREJA POPRAVILA NA RAZVALINAH. 

\ 
Dunaj, Avstrija. — Po do-

mačih bojih, ki so divjali v tu-
kajšnjem mestu pred dvema 
tednoma, se Avstri ja pr ipravl ja 
za nove boje, s katerimi se ji je 
zagrozilo. V sredo, 28. febr. , 
opoldne poteče rok, ki ga je 
stavil Dollfussu vodja avstrij-
skih nazijev, I labicht . Pred de-
setimi dnevi je I labicht po ra-
dio iz Mtinchena javil Doll-
fussu, da bo a rmada nazi jev 
vkorakala v Avstrijo, ako se do 
28. f e b r u a r j a Dollfuss z njimi 
zadovoljivo ne sporazume. 

Po prejet i grožnj i se je Av-
stri ja pričela pripravljat i . Ve-
čino svoje armade, katera šteje 
z d a j polno število mož, 80,000, 
kakor ji ga dovol ju je jo mirov-
ne pogodbe, je odposlala na 
mejo, k j e r je z njo zasedla 
strategične točke; pripravlje-
na je na ta način, da odbije na-
pad, ako ga nazij i v resnici iz-
vrše, kakor so zagrozili. Govo-
rice vedo povedati, da vodi vla-
da z nazij i poga jan ja , vendai 
vladni krogi te govorice odloč-
no zanikajo. Nasprotno pa je 
znano, da je kancler Dollfuss 
pr ipravl jen, da se pogaja z na-
ziji, in je podkancler Fey pre-
teklo nedeljo to javno izrazi l ; 
za predpogoj teh p o g a j a n j pa 
vlada stavi, da se morajo nazij i 
že v napre j obvezati, da bodo 
spoštovali samostojnost Av-
strije. 

Med tem pa v Avstriji zbu ja 
pozornost še neko drugo giba-
nje. Do moči namreč zopet 
p r i ha j a jo monarhisti , tisti, ki 
de lu je jo na to, da se obnovi 
cesarstvo in se Habsburžan po-
novno postavi na prestol. Tudi 
Dollfuss ba j e ni nasproten te-
mu gibanju. Izrazil se je sicer, 
da vprašanje upostavitve mo-
narhije še ni pereče, venda: 
pa je eden njegovih prvih po. 
močnikov, dr. O. Kemptner, 
prisostvoval zborovanju mo-
narhistov, katero se je vršilo v 
ponedeljek zvečer. 

Po odredbi vlade se izvršu-
jejo popravila škode, ki je bila 
povzročena v zadnjih bitkah s 
socijalisti. Popravl ja t i so se za-
čele tudi razbi te s tanovanjske 
delavske hiše. Eno od teh, ki je 
med največj imi, so prekrstili od 
n jenega dosedanjega imena 
Engelshof na Dollfusshof. 

DELAVSKE HIŠE NA DUNAJU BILE SREDIŠČE BOJEV 
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Vprašanje carine v ospretp 
CARINSKO 

VPRAŠANJE 
Predsednik bo v posebni spo-

menici zahteval, da sme skle-
pati zakonite pogodbe z dru-
gimi državami. 

Washington, D. C. — Dolgo 
odlašana zadeva glede ureditve 
carinskega vprašanja se bo v 
kratkem pričela obravnavati. 
Predsednik Roosevelt je namreč 
pripravljen, da pošlje tozadevno 
spomenico kongresu tekom par 
dni. In v tej spomenici, kakor se 
doznava, namerava apelirati na 
kongres za tako oblast za se, ka-
koršne kongres še ni dal nobene-
mu predsedniku. Želi namreč, da 
se njemu prepusti polna moč, da 
bo sam uredil carinsko vpraša-
nje. 

Kar predsednik želi, je oblast, 
da bo lahko stopil v medsebojna 
pogajanja z drugimi državami 
glede trgovskih pogodb in da bo-
do te pogodbe, ki jih bo on skle-
nil, imele tudi zakonito moč. Za-
kon sicer tudi zdaj dovoljuje 
predsedniku, da sklepa pogodbe, 
vendar pa so te odvisne od odo-
britve obeh zbornic. 

Kako moč bo zahteval pred-
sednik od kongresa, se bo videlo 
šele, ko bo poslal tozadevno spo-
menico. Že več mesecev študira 
to vprašanje in spomenica je ba-
je že sestavljena. Nameraval je 
predsednik že pri zadnjem za-
sedanju, da zahteva to oblast za 
se, vendar pa je tedaj videl, da 
bo to vzbudilo tak boj v kongre-
su, da bi utegnil propasti s svo-^ 
jo zahtevo in jo je zato ra je od-
ložil. 

V ponedeljek je pa predsed-
nik poslal kongresu drugo spo-
menico, v kateri je zahteval, na j 
kongres določi posebno komisi-
jo, ki bo imela kontrolo nad ob-
čevalnimi sredstvi, namreč nad 
radio in brzojavom. V spomenici 
je omenjal, da se točasno že vodi 
kontrola nad drugima dvema pa-
nogama ljudskih naprav, nam-
reč nad transportacijami in nad 
podjetji, ki prozivajajo električ-
no silo. Brez take specijalne kon-
trole so zdaj samo še komunika-
cijska sredstva. 

ta Jugoslavije« 
OGENJ NA GRADU VELEPOSESTNIKA WINDISCH-

GRAETZA V KONJICAH JE UNIČIL DRAGOCENO 
KNJIŽNICO. — TRAGIČNA NESREČA SLOVENSKEGA 
MORNARIŠKEGA ČASTNIKA. — DRUGE NEZGODE IN 
NESREČE. 

Ena delavskih hiš na Dunaju, katere je dala zgraditi bivša socijalističnfei mestna uprava in 
ki so v zadnjih bojih služile socijalistom kot nekake trdnjave, iz katerih so odbijali napade vo-
jaštva. Večina teh hiš je bila občutno poškodovana. 

AKTIVNOST • 
KOMUNISTOV 

Poročila o komunistični propa-
gandi na vzhodu. 

New York, N. Y. —- Kakor 
govore poročila policijskih in 
drugih oblasti, se je aktivnost 
komunističnih agentov v vzhod-
nih državah znatno oživila, od-
kar je Amerika priznala sovjet-
sko Rusijo. V pogodbi z Rusijo 
se sicer sovjetska vlada obve-
zuje, da ne bo dovolila svojim 
agentom propagande v Ameri-
ki, vendar pa se komunistična 
internacijonala v Moskvi ne o-
zira na to vladno obvezo in na 
svojo roko vodi propagando. 

(\ yj 
VLJUDNA BANDITA 

Chicago, 111. — Pred vhodom 
j v njegovo stanovanje sta dva 
bandita v nedeljo zvečer ustavi-
la zdravnika dr. I. Perlmana, 
5156 Wolfram St. in mu vzela 
$20, ki jih je imel pri sebi. Da 
bi dobila še večji plen, sta odšla 
z njim v njegovo stanovanje. 
Tam je bila še pokoncu zdravni-
kova žena z dveletno hčerko in 
bandita sta se vljudno opraviči-
la za svoj čin. "Suha sva," sta 
dejala, "in sva prisiljena k te-
mu." 

KRIŽEMJiVETA 
- Quebeck, Kanada .— Kon-

cem zadn jega tedna je bil ves 
promet skora j ukinjen vsled 
silovitih sneženih viharjev. 
Vlaki so imeli več kot celi dan 
zamude. Ponekod so zameti 
bili do 30 čevljev visoki. 

— Istanbul, Turči ja . — V 
nekem vozu cestne železnice so 
v nedeljo našli potno torbico, 
v kater i so bile štiri bombe. Po-
licija je aret i rala več oseb. Do-
mneva pa se, da so bile bombe 
namenjene bolj za kako pri-
vatno maščevanje in ne za po-
litično zaroto. 

— Washington, D. C. — Po 
izjavi predsednika ameriške 
delavske federaci je , Wm. 
Greena, se je število brezposel-
nih tekom j anua r j a zvišalo. Po-
vdaril je, da prej ne bo izbolj-
šanja, dokler se znatno' ne zni-
žajo delovne ure, plače pa zvi-
5ajo, 

o 

VELIKANSKO 
ZRCALO 

Ogromno delo za največji dalj-
nogled na svetu. 

Corning, N. Y, — V tuka j -
šnji steklarni so ravnokar izde 
lali model, v katerem bo vlito 
največje zrcalo za največj i 
dal jnogled, ka r jih je še bilo 
napravl jenih. To zrcalo bo me-
rilo v premeru 17 čevljev in 
zan j se bo porabilo 20 ton raz-
topl jenega stekla. Ko bo steklo 
vlito v model, bo potrebovalo 
celih deset mesecev, da se bo 
dovolj strdilo. — Z daljnogle-
dom, pri katerem bo to zrcalo 
uporabljeno, se bo videlo štiri-
kra t bolj daleč v svetovje, ka-
kor se more z d a j z največj im 
daljnogledom. Stal bo daljno-
gled nekje v južni Kaliforniji . 

x_0 

USODEN TORNADO NA 
JUGU 

i 
Birmingham, Ala. — Siloviti j 

zimski viharj i so v nedeljo zve-: 
čer divjali preko treh južnih dr-j 
žav, ki so zahtevali 23 človeških 
življenj. Prizadete so bile drža-
ve Alabama, Mississippi in Geor-
gia. V ponedeljek se je mogla še-
le površno oceniti škoda, ki jo je 
povzročil orkan, ki dosega 

I ogromno svoto. Število hiš je bi-
lo do tal porušenih. 

UPOR NA ANGLEŠKI BOJNI 
LADJI 

London, Anglija. — Na kri-
žarki Canberra, ki je prideljena 
avstralskemu eskadronu, je v ne-
deljo izbruhnil upor med mošt-
vom. Kakor govore poročila, se 
je moštvo že dalje časa prito-
ževalo nad slabo hrano in pre-
težkim delom. Avstralski mini-| 
ster za obrambo se je izrazil, da 
bo smatral ta dogodek samo kot 
komunistično propagando, do-
kler ne bo prejel uradnih obve-

r stil o celi zadevi. 

NATAKARJI PROTESTIRA-
JO PROTI KODEKSU 

Chicago, 111. —.. Tuka jšn ja 
unija natakar jev je v nedeljo | 
izrazila svoj protest proti NRA ] 
kodeksoma za restavrante in ho-
tele, ki sta stopila v veljavo v 
ponedeljek. Kakor se je izrazil 
neki uradnik unije, ne bo po do-
ločilu kodeksa uslužbenstvo po 
restavrantih dobivalo večjo pla-
čo kakor šest do sedem dolarjev 
na teden. Nj ih zahteva pa je, da 
se plača, kakor tudi delovne raz-
mere postavijo na isto podlago, 
kakor so bile pred letom 1929, 
namreč, da znaša delo na teden 
po 48 ur in na jmanjša mesečna 
plača mora biti $60, od katere se 
ne sme nič odtegniti za obede in 
uniforme; Ako se ne bodo neka-
tere določbe v kodeksih izpreme-
nile, grozi unija s stavko. 

OSEM UBITIH Z AF.ROPLA-
NOM 

Salt Lake City, Utah. — V 
gorovju, 20 milj daleč od tukaj-
šnjega mesta, so v nedeljo zve-
čer z nekega aeroplana opazili 
pod seboj razvaline nekega dru-
gega aeroplana, kateri se je dva 
dni poprej ponesrečil in so ga 
celi čas intenzivno iskali. Poseb-
na ekspedicija, ki je bila odpo-
slana na k r a j nesreče, je našla 
osem mrtvih trupel, t r i pilote in 
pet potnikov. Med ponesrečenci 
je bila tudi ena ženska, natakari-
ca na aeroplanu. Letalo je bilo 
namenjeno od tuka j v Cheyenne, 

i Wyo. Med potjo je pilot bržkone 
zadel -ob rob kake gore, kar je 
povzročilo katastrofo. 

n 

REV. ČERNE BOLAN • 
Preč. g. Jakob Cerne, sloven-

ski župnik iz Sheboygan, Wis., 
in častni predsednix "Amer. Slo-
venca", je bil, kakor se poroča 
prepeljan te dni v Sacred Heart 
Sanatori j v Milwaukee, Wis., 
kjer se zdravi. Stanje se mu, ka-
kor poročajo, izboljšuje in bo 
zmožen v prihodnjih par tednih 
za potovanje v staro domovino,! 
kamor se bo podal v svrho zdrav-1 
l jenja in na daljši oddih, da sij 
pokrepča in utrdi zdravje na sve-
žem gorenjskem zraku, nakar se 
zopet zdrav vrne nazaj v svoj 
ljubljeni Sheboygan, kateremu 
je dal svoja najboljša leta in mu 
udahnil vse ono slovensko živ-
ljenje, ki ga je opažati tamkaj. 
Blagemu gospodu želimo čim hi-
trejšega okrevanja! Vsi številni 
pri jatel j i pa se ga spominjajmo 
v molitvah! 

UMOR IZ LJUBEZNI 
Mexico City, Mehika. — S pe-

timi streli iz samokresa je v ne-
deljo David Montekio umoril 
svojo ženo, po rodu Američan-
ko. Mož se je na policiji izrazil, 
da je ubil svojo ženo zato, "ker 
jo je preveč ljubil." 

o 
ZLATA VREDEN PES 

Chicago, 111. — Jack Kres-
man, 1470 Sherwood terr., se 
ima svojemu policijskemu psu 
zahvaliti, da sedi bandit, ki ga jt 
v nedeljo zvečer napadel v kleti 
hiše, v ječi. Napadalec je bil 18 
letni Jer ry Myles, 726 So. State 
st., kateri je šel z revolverjem v 
roki nad Kresmana, ki je imel 
kot oskrbnik hiše opraviti v kle-
ti. Pes pa nepričakovano skoči 
na napadalca in ga podre na tla 
ter ga drži toliko časa, da je do-
šla policija. Ko je policija sprav-
ljala bandita v policijski voz, se 
j i je ta nekako izmuznil in po-
begnil bi bil, da ni pes zopet na-
stopil in ponovno podrl na tla 
bežečega bandita. . 

_ — o — — 
Lep zaslužek vam nudi kam-

panja "Amcr. Slovenca"! 

OSTRI PROTESTI ANGLE-
ŠKIH BREZPOSELNIH 

London, Anglija. — Burna 
protestna zborovanja so se vrši-
la v nedeljo v tukajšnjem Hyde 
Parku, katerih so se poleg 2,300 
brezposelnih, zbranih iz cele dr-
žave, udeležili tudi tisočeri brez-
poselni iz tukajšnjega mesta. Go-
vorniki so se poslužili najostrej-
Šega tona in so napadali celo kra-
ljevo družino samo, kar se doslej 
še ni zgodilo.. "Ko bo prišla re-
volucija," je dejal eden od njih, 
"bomo postavili waleškega prin-
ca na isto preizkušnjo, na kakor-
šni je delavstvo danes." Te bese-
de so se nanašale na novi zakon, 
ki določa, da se morajo natančno 
preiskati vsa sredstva brezposel-
nega, predno sme dobivati javno 

, podporo. — Kakih 12,000 polici-
stov je bilo pripravljenih za ta 
dan, vendar pa vsled močnega 

. deževanja ni prišlo do nikakih 
resnejših izgredov. 

Velika škoda po požaru 
i . 

Konjice, 7. febr. — V none-j 
del jek z j u t r a j ob 3. je zbudila 
t ržane iz span ja tromba tukaj -
šnje gasilne čete. V gradu vele-
posestnika dr. Hugo Windisch-

igra tza je v naj lepši sobani, v ' 
kateri sta bila dragocena rod-
binska knjižnica in rodbinski 
arhiv, nastal ogenj v steni, sko-
zi katero drži kamin. Tleti je. 
moralo že več ur, ker je bila 
vsa oprema sobe ob prihodu 
gasilcev v ognju in se je po 
vsem gradu-valil gost dim. Vrli 
gasilci so z raz k o p a v a n je m tle-
čih in delno že gorečih predme-J 
tov omejili ogenj na to soba-j 
no. Vodo so morali zelo pre-
vidno uporabl ja t i , da ne bi na-
stala prevelika škoda v krasnih 
sobanah, po katerih so bile n a -
pel jane cevi. — Uničena sta 
dragocena rodbinska knj ižni- ' 
ca in rodbinski arhiv, a razne 
starinske oljnate slike so po ve-

j liki večini poškodovane. Poško-
dovana je tudi dragocena opre-
ma v t e j sobani. Škoda znaša, 
kolikor se da površno ugotoviti, 
mnogo nad 100,000 Din. Požrt-
vovalni gasilski četi gre pohva-
la, da se je ogenj udušil in o-
mejil pravočasno. 

o 
Avtobusna nesreča pri Splitu 

Split 7. febr. — Nesreča je 
zadela avtobus mornarice, ki je 
na svečiiico okoli 9 ure zvečer 
krenil iz Splita v Divulje. V av-
tobusu je bilo 20 oseb in je pot 
do Kaštel-Štafelič potekla v po-
polnem redu. Blizu Divulj, je 
šofer Mirko Perša, doma iz Ptu-
ja, skušal zavoziti mimo velike-

| ga kupa gramoza, ki je zastav-
j ljal cesto. Pr i naglem okretu se 
I je avto prevrnil in ko so mor-
nar j i in častniki skakali skozi 
okna, je nenadno nastala straho-
vita eksplozija, ki je popolnoma 
raznesla avtobus. Potnike, ki še 
niso utegnili poskakati iz' nesreč-
nega vozila, je pa razmetalo na 
vse strani. Do eksplozije je pri-
šlo vsled tega, ker se je tedaj, ko 

j se je avtobus prevrnil, razlilo 
j okrog 60 1 gasolina, ki se je od 
isker iz motorja vnel. Močna 
eksplozija se je slišala daleč na 
okoli, tudi plamen se je videl na 
daleč in tako je prišla pomoč iz 
Divulj primeroma hitro. Prišlo 
je nekaj mornarjev in zdravnik 
major Dr. Bizjak in kmalu za 
tem vojaški zdravnik iz Splita. 
Zdravniki so takoj ugotovili 
smrt poročnika Bojana Ahlina 
iz Ljubljane, ki je imel razbito 
glavo in so plameni že objemali 
njegovo truplo. Tudi šofer Mirko 
Perša, je dobil strašne opekline, 
katerih je drugi dan v splitski 
bolnici podlegel. Nevarno ranje-
nih je še več častnikov in med 
njemi tudi narednik-strojnik 
Josip Perhaj , slovenski rojak. 
— Ahlin je bil star šele 24 let, 
šofer Perša pa komaj 21 let in 
bi se bil moral čez nekaj tednov 
vrniti od vojakov. 

— o 
Lep zaslužek vam nudi kam-

panja "Amer. Slovenca"! 

S strehe je skočila 
V nedeljo 4. feb. dopoldne je 

v Gaber ju pri Celju 49-letna za-
sebnica Josipina Einsiedler, ro-
jena v Kronbergu pri Gorici, zle-
zla skozi podstrešno okno na 
zadnji strani hiše, na streho, po 
kateri je hodila in nato padla na 
cesto kakih 20 čevljev globoko 
ter se nevarno poškodovala. To 
dejanje je izvršila v duševni 
zmedenosti. 

o 
Nevarna kupčija 

Iz Dobove poročajo, da se je 
koncem j anua r j a pojavil v ob-
mejnih kraj ih italijanski konjski 
trgovec, ki je med svoje nakupo-
valce razdelil večje število dinar-
skih tisočakov, za nakup konj, ki 
na j bi se izvozili v Italijo. Tak 
nakupovalec je bil tudi Ivan Tur-
šič iz Rakeka, ki je na zagreb-

i škem sejmu kupil od nekega Bla-
! žinča iz Rigoncev par lepo reje-
! nih konj za 5000 Din. Blažinč je 
pa s tem denarjem kupil drugi 

, par konj. Kmalu se je izkazalo, 
I da so bili tisočdinarski bankovci 
ponarejeni in le hitremu nastopu 
oblastev se je zahvaliti, da so bi-
li konji vrnjeni lastniku predno 
so prispeli do meje. 

—.—o 
Svedrovci 

V Balantovo gostilno v Skof j i 
Loki so neke noči vdrli neznani 
svedrovci, ki so izpraznil blagaj-
no in si privoščili še več drugih 
gostilniških dobrot in s tem na-
pravili precejšnjo Škodo. 

o 
Smrtna kosa 

V samostanu čč. šolskih sester 
v Mariboru je umrla s. Gerarda 
Horvat, v starosti 59 let. — V 
Ormožu je umrla Marija Gomzu, 
ugledna posestnica stara 67 let. 
— Na Okopih pri Celju je umrl 
Ju r i j Cokelc, oskrbnik star 69 
let. . 

o 
S cepinom ga je 

27-letnega kočarjevega sina 
Jožeta Gluka iz Kokarja pri Ce-
lju je sosed udaril tako močno s 

| cepinom po kolenu, da je ta mo-
I ral v bolnico. Nesreča se je do-
godila pri spravl janju hlodov. 

o 
Nezgoda 

Med mnogimi navdušenimi 
ljubljanskimi športniki se je po-
dal na smuško igrišče pod Sv. 
Katarino tudi Franc Trnove, 
sluga Miklavčeve trgovine, ki si 
je po nesrečnem naključju zlo-
mil obe nogi. 

o 
Smrtna nesreča 

Delavec Ivan Petr i jan, je bil 
zaposlen v opekarni v Puconcih 
v Slov. Krajini . Ko je kopal ilo-
vico, se je velika plast podsulst 
in ga pod seboj pokopala. 

o 
Lovski junaki 

Na planini Kozjak v Dalmaci-
ji so organizirali velik lov na 
volkove. Na lov je prišlo 75 split-
skih lovcev in nad 120 okoliških 
kmetov. Lov, kakor poročajo, j e 
bil "zelo" upešen, ker so ustrelili 
enega volka. 
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Malo razgleda 
i. 

Očividno je, da svet posta ja čedal je bolj nemiren. Zadn j i 
dogodki v Franci j i in Avstri j i sta točni sliki svetovnega nemim 
in splošne nezadovoljnosti med l judstvi na svetu. 

Vsi ti pojavi nezadovol js tva med masami po raznih drža-
vah so nekaki izrodki, ki se po jav l j a jo vsled slabih gospodar-
skih razmer , v kater ih pos ta ja ogrožen obstanek raznih slojev, 
političnih skupin itd. 

Mi smo že večkra t povdar ja l i in navaja l i , da je ravno go-
spodarstvo tisti kamen spotike, pri ka terem se začno vzroki 
vseh političnih sporov na svetu. Dokler ni v kaki deželi ali dr-
žavi ogroženo gospodarstvo, t am ni na j t i povoda, ne vzroka za 
mednarodne prepire in vojne. Je kakor v domači družinski 
hiši. Dokler ima družina dobre dohodke, da si lahko nabavl ja 
vse, ka r rabi za svoj obstanek in svoje živl jenje, toliko časa je 
mir in zadovoljstvo, če k a j drugega izvanrednega ne zmeša 
glav članom takih družin. Ko pa pade jo dohodki in ni na raz-
polago virov za vse, ka r si poželijo, se k a j rad začne prepir . 
Pada t i začno očitovanja enega proti drugemu in razpoloženj-3 
za prepir je k a j ugodno. 

Splošna svetovna kriza, ki je zlobni otrok svetovne vojne, 
je povzročila gospodarsko krizo vsem državam. Kamorkoli 
kdo pogleda, v katerokoli državo, vsepovsod se borijo vlade z 
gospodarskimi krizami. V vsaki državi je n a j h u j š e vsako leto 
izravnati budget — državni proračun — to je, da> država na-
redi. za leto dni v naprej ' proračun, koliko bo potrošila za svoje 
upravne stro.'ke, za vzdržavan je armade, mornarice in drugih 
zadev, ki spada jo v n jeno področje. Na eni strani državne 
zbornice in vlade ses tavl ja jo račune za budget , na drugi strani 
pa računa jo , k j e bodo dobili denar za izvedbo proračuna. Na-
s tav l j a jo davke na to in ono, in ker so običajno državni stroški 
od leta do leta večj i ,državne zbornice nas tav l ja jo nove davke, 
s tare pa povišujejo. Državl jani , ki tvorijo davkoplačevalce, so 
pri vsakem povišanju prizadeti , ker t i so, ki mora jo polniti ni-
kda r polno državno korito, iz ka te rega se črpa za vse državne 
izdatke. Zato je tudi vedno čuti po vseh državah večne pri-
tožbe proti vedno višjim in višjim davkom. 

Slabe razmere , slabi trgi, to je nizke cene blagu in pridel-
kom, nizke plače, vse to slabi gospodarsko moč davkoplačeval-
cev. Ceštekrat jih dovedo v tako krizo, iz ka tere ni izhoda. 
Ko odpove moč davkoplačevalcev, je v zadregi država, in n je-
na dolžnost je, da stori kar more za gospodarsko izbol jšanje 
svojih prebivalcev s tem, da na gotove mogoče načine pospe-
šuje lastno trgovino, izvoz, ter na drugi strani ščiti domačo 
produkcijo. Navadno je tako, kdor hoče kovati dobiček — ka-
te rega hoče navadno vsak, — mora paziti, da proda več, da 
izkupi več, kakor pa zakupi . To se pravi, dohodki mora jo bili 
višji od. izdatkov. Drugače ni preostanka, ni dobička. Takega 
dobička in take trgovine si pa želi na svetu vsak narod, vsaka 
<«t žela in vsaka država. Zdrava pamet pa uči, da vsi l j u d j e na 
svetu ne morejo n ikdar delati dobička, pač pa t rgovan je vedno 
1 roži tako, ka r danes eden dobi, mora ju t r i drugemu dati na-
prej . K j e r pa pr ide ta red iz t i ra in začno n , pr. v eni deželi 
špekulirati, za večjim dobičkom na škodo druge dežele, se po-
sledice k a j kmalu čutijo. Na eni strani je napredovanje , na 

c'.iugi nazadovan je in na slednji na s t a j a uža l j en j e in zavist. Tu 
pa pridemo do tqčke, k j e r se začne sovražno gospodarsko r iba-
n je med deželami in državami. 

Najznač i lne jša slika takega r avnan ja med državami in na-
rodi se kaže baš v sedanj ih povojnih letih. Svetovna vojna je 
povzročila s svojim štiriinpolletnim d iv jan jem in uničevanjem 
velikanske dolgove vsem državam. Vse države ječi jo pod silno 
pezo vojnih dolgov. Vsi bi se jih radi iznebili, toda kako? Dr-
žave pospešujejo svoje trgovine, svoje industri je, toda ka j , ko 
bi r ada vsaka dežela le več prodala, kakor kupi la! Ti načrti 
pa ne gredo skupa j , ne soglašajo, pač pa so ti načrt i ravno ra-
di tega sovražnega znača ja ene države do druge. In kam vodi 
to gospodarsko r iban je? (Dal je prih.) 

ROCKSPRINGŠKE NOVICE 
Rock Spririgs, Wyo. 

Predpus t je minil. Prav mir-
no je šel mimo. Dasi je bilo cel 
čas prav lepo in toplo, se je sa-
mo en pa r toliko ogrel, da j a 
sprejel zakonske- pravice in 
dolžnosti. Joe Fenuš, Slovak, in 
Frances Bider, Slovenka, sta 
postala mož in žena. Da bi bila 
vedno s rečna! 

Izmed raznih prireditev je 
pač brez dvoma na jvažne j ša in 
na j lepša bila ona, ki je že tako 
v navadi pri ol tarnem društvu 
sv. Ane. Gotovo zaslužijo de-
lavne in požrtvovalne članice 
vse p r iznan je in zahvalo cele 
naselbine. 

Ce je bil predpostni čas tako 
tih, bo pa letos post bolj gla-
san kot druga- leta. Imeli bomb 
sv. misijon skozi dva tedna. — 
F a r a je že tako mnogojezična, 
da ne zados tu je več samo en 
jezik. Za tak misijon, mislim, 
da ni bolj zmožnega duhovni-
ka po celi Ameriki kot je rav-
n3 Blather Oman, ki obvlada 
oba jezika. Zato se lahko sreč-
ne štejemo, da smo končno ven-
da r mogli dobiti n jega , ki nam 
bo učitelj in voditel j tekom 
dvatedenskega misijona. In po-
tem bo vodil še lOurno pobož-
nost. P rece j težko bo zan j , da 
zmaga celo delo; pa sa j ga po-
znamo, da je za blagor duš 
pr ipravl jen žrtvovati sam sebe 
do sk ra jne meje . Kako važen 
in za marsikoga odločilen je že 
bil misijon, to ve povedati zgo-
dovina vsake fa re . Mislim, da 
ni pot reba posameznih doka-
zov. Ves program in osebna 
vabila ste dobili povsod na 
dom. "Ko božj i klic zaslišite, 
src svojih ne zakrkn i t e ! " 

Misijon v slovenskem jeziku 
se prične v nedeljo, 4. marca ; 
v angleškem jeziku pa teden 
pozneje . 

o 
TO IN ONO IZ SO. CHICAGE 

So. Chicago, 111. 
Moram se zopet oglasiti, da ne 

bodo začeli novinarja zopet iska-
ti, kakor se je to zgodilo pred-
zadnji teden. Sicer nimam kdo-
veka j poročati, a n e k a j se je pa 
le nabralo. Prvo povem, da so 
ta "veliki" dnevi za nami, nam-
reč pustni dnevi. Kratek je bil 
letošnji predpust in v starem 
k ra ju so rekli, da. kadar je kra-

tek predpust je veliko ohceti, pa 
pri nas se letos ni posebno obne-
sel ta pregovor, fter smo imeli 
bore malo porok. Fan t j e so men-
da izgubili vse veselje do ženitve. 
Zakaj, kdo ve? Jaz že ne, pa se 
tudi ne bom v to spuščal in tukaj 
bralcem razkladal. Upajmo, da 
jih ogreje morda spomladansko 
solnce. 

Naši f an t j e (Boostarj i) , tisti 
ki igrajo basket-ball, so zopet 
zmagali v basket-ball turnej i . 
Zadnja igra se je odigrala v 
Waukeganu 3. in 4. febr., iz ka-
tere so Florjanovci, kakor jih mi 
na kratko imenujemo, izšli zma-
goslavno. Prinesli so domov prva 
darila in trofeje. Sedaj imajo na-
ši boostarji toliko raznih t rofej , 
da jih je že za., celo izložbeno 
okno. Izstavljene so pa te t rofe je 
na oknu hiše v najprometnejši 
ulici, namreč na Ewing ave., 
k jer si j ih lahko vsak ogleda. 
Isti igralci, ki so igrali basket-
ball v Waukeganu, so šli igrat, 
kakor je morda že ta in oni čital 
v Glasilu KSKJ, v Cleveland, O. 

Tudi od tam niso prišli brez 
zmage domov. Heavy team je si-
cer izgubil igro, zmagali so pa 
light team. Za drugo sezono pra-
vijo, da bodo tudi dekleta sesta-
vile svoj basket-ball team. Tudi 
ona se hočejo postaviti. Prav je 
tako. — Kakor se sliši, namera-
vajo priti clevelandski igralci 
enkrat k nam v So. Chicago. Ce 
res mislijo, n a j le pridejo, že na-
prej j im kličemo dobrodošli. 

Sv. misijon, ki je t ra ja l od 18. 
do 25. febr., smo srečno končali. 
Zapisal sem srečno, ker upam, da 
je vsak ki se je udeleževal misi-
jonskih govorov, resno vzel bese-
de misi jonarjev in tudi sklenil 
po teh naukih vravnati svoje 
življenje. V začetku misijona je 
bila bolj mala udeležba, h kon-
cu tedna pa vsaki dan večja, 
zlasti še ob večerih. V petek ve-
čer j e bilo pred večerno pObož-
nostjo sprejem novih članov v 
dr. Najsv. Imena. Prav lepo šte-
vilo jih je prišlo k sprejemu, zla-
sti se je pokazala mladina. Žele-
ti bi bilo, da bi se tudi starejši 
predramili in s tem pokazali mla-
dim dober zgled. Mladim samo 
prigovarjat , na j naredijo to, na j 
pristopijo tam, še ni dovolj, ker 
še vedno velja star pregovor, da 
besede mičejo, a zgledi vlečejo. 

Oče, ti pokaži svojemu sinu pot, 
po kateri na j hodi, ne pa da bi ti 
za sinom stopal. Zato ob prihod-
njem sprejemu več katoliških 
mož v društvo Najsv. Imena. — 
Jako lepo je bilo v soboto večer, 
ko se je cela cerkev posvetila Ma-
ri j i . Na jp re j so otroci stoje izmo-
lili z dvignjeno roko molitev in 
prisego Mariji , za njimi pa od-
rastl i in ti kleče. Marsikomu je 
ob te j priložnosti zaigrala solza 
v očeh, kar gotovo tudi ne bo 
brez uspeha. — V nedeljo pri 
prvi sv. maši je s prav malo iz-
jemo cela cerkev pristopila k 
obhajilni mizi, Kar je bilo še zla-
sti lepo. Zvečer v nedeljo je bila 
sklepna pobožnost in tedaj je 
bilo v cerkvi še največ ljudi. Le-
pa je bila zaključna procesija po 
cerkvi. — Koliko nam je, oziro-
ma nam bo ta misijon koristil, 
bo pa pokazala prihodnjost. 

Vreme je pri nas tako, tako. 
Sv. Matija je menda pozabil na 
svojo dolžnost, katero so mu da-
li prat ikar j i , ki je namreč ta, da 
bi moral razbijat i led, če ga je 
kaj , če ga pa ni, bi ga moral de-
lati. Letos se je malo zmotil. Le-
da in snega in mraza imamo do-
volj in na sam dan sv. Matije je 
bilo še skoro najbolj mrzlo, ena-
ko tudi drugi dan. Upamo pa, da 
bo morda sv. Mati ja vseeno na-
pravil svoje nad ledom in mra-
zom, čeprav nekoliko kasneje. 

Mr. Lovrenc Samotorčen, o 
katerem je bilo zadnji teden na 
kratko objavljeno, da se je mo-
ral nenadoma podvreči operaciji, 
je zopet srečno doma iz bolnice 
in mu gre hitro na boljše. Je bilo 
pa precej nevarno in smo se že 
bali zanj. Sedaj je hvala Bogu 
zopet dobro in upamo, da bo še 
boljše, kar mu vsi želimo. 

Še nekaj moram omeniti in 
sicer to, da bo v nedeljo 4. marca 
v naši cerkveni dvorani znana 
igra card in bunco party. Prire-
dijo jo člani dr. Najsv. Imena 
J r . Vsi člani omenjenega dru-
štva, starejši in mlajši, so pro-
šeni, če jim je le mogoče, da pri-
nesejo v petek 2. marca zvečer 
po pobožnosti sv. križevega po-
ta, kako nagrado (pra jz) za o-
menjeni card in bunco party, v 
cerkveno dvorano. Farani in fa-
ranke in vsi, ste pa prav lepo po-
vabljeni, da se v nedeljo zvečer 
ob 7:30 znajdete v cerkveni dvo-
rani, da se z igro nekoliko poza-
bavate in če boste ka j dobro igra-
li, tudi ka j koristnega domov 
prinesete. Igra vas stane samo 
25c. Kar boste dobili bo pa go-
tovo vredno še enkrat toliko. To-
rej na svidenje. 

Novinar. 

maconki, še neraziskani, se re-
če lahko, da število jezikov, ki 
ga nava j a statistika, še ni in 
na jb rže še dolgo ne bo zakl ju-
čeno. 

o 
POLNILNO PERO ZA PREPI-

SOVANJE 
Žel ja po polnilnem peresu', 

ki bi delalo prepise, je pač ta-
ko stara kakor polnilno pero 
samo. Stekleno polnilno pero 
nas je temu cilju nekoliko pri-
bližalo, toda smotra še ni do-
seglo. Z d a j poročajo o novem 
napredku v nizu _ izumov za 
polnilna peresa. Iznašli so pero 
iz kovine, ki ne zar javi in je 
tako trdo, da piše in prepisuje 
obenem. Tvrdka, ki je spravila 
v promet prve primerke tega 
t ipa polnilnih peres, je tudi iz-
boljšala sesalno napravo / a 
polnitev peresa s črnilom ter 
napravi la svoj izum trpežnejš i 
od do; r dan jih polnilnih peres. 

o 
NOVA UNIJA RAZVAŽE-

VALCEV 

Chicago, 111. — Na radikalen 
način so tuka j šn je oblasti na-
pravile konec stavki, ki jo je v 
nedeljo proglasila unija razvaže-
valcev premoga, Chicago Coal 
Teamsters Union. Dognano je 
bilo, da so to unijo vodili gang-
ster j i in raket i r j i in je oblast 
nastopila proti n j im na ta način, 
da je n j ih unijo razpustila in 
pod oblastno zaščito se je usta-

' novila nova unija, ki je priklop-
' i jena Ameriški delavski federa-
ciji. Okrog 300 razvaževalcev 

1 p re j šn je unije se je priglasilo, 
da stopijo takoj v novo unijo, in 

' izrazili so se, da so proti svoji 
i volji stopili v stavko, ker so se 
bali, da bi se raket i r j i ne mašče-
vali nad njimi. Zdaj je zasigura-

|na razvaževalcem popolna poli-
cijska zaščita. 

Zadnja volja. — Ženin: Ho-
čem, da se-bo vršila poroka v 
f rančiškanski cerkvi, hočem, 
da bo slovesno kosilo v "Zvez-
di", hočem, da se k poroki po-
vabijo le na jb l iž j i sorodniki, 
hočem odpotovati po poroki 
z j u t r a j ob šesti uri, hočem . . . 

Bodoča tašča (ga prekine) : 
Strašno mnogo zahtev imate, 
gospod. 

Nevesta (bolj potihoma ma-
teri) : Kar pu'sti mu še danes 
njegov "hočem", s a j je to n je-
gova zadn ja volja . . . 

Priporoča se izprememba.— 
Zdravnik mi je prepovedal po-
tovati z možem. Zadn je čase je 
moj mož zelo nervozen. 

— Pa si vzemi drugega. 
— Zdravnika ali moža? 

Čudno Moja nova obleka 
je čudovita. Volna za njo je iz 
Avstrali je, angleški trgovci so 
jo prodali, na Češkem je bilo 
narejeno blago, v našem mestu 
pa obleka iz n jega . 

— Jaz ne vidim na tem nič 
čudnega. 

— Čudno je, da se lahko to-
liko l judi preživlja z delom, ki 

Vredno je. — Slišal sem, da 
imaš na vrtu tudi čebele. Ali je 

RAZNO 
JEZIKI 

Iz neke statistike posnema-
mo, da je t renutno na zemelj-
ski obli 860 jezikov. Samo v 
Evropi govore l j u d j e 89 jezi-
kov. V Azij i so jih našteli 123, 
v Ameriki 117, na otokih Indij-
skega oceana in Pacif ika pa 
govore kar 117 jezikov. Poleg 
tega je še 5000 nareč i j posa-
meznih jezikov. Ker pa so veli 
ki predeli zemlje, n. pr. ob A . 

ARETACIJE NA DEBELO 
Chicago, 111. — Pretekli torek 

i je policija v tem mestu izvršila 
j nad 2500 aretacij nad avtomobi-
i listi, ki si še niso oskrbeli li-
j cenenih tablic za leto 1984. To-
zadevna kampanja se je nadalje-
vala še v sredo. Aretirani mo-
ra jo plačati $20 varščine, na kar 
so izpuščeni. Ako pa ne bodo do 
tozadevnega sodnega zasliševa-
n ja dobili nove licence, jih čaka 
kazen. 

DUNAJSKE ŽRTVE POKO 
PUJEJO PONOČI 

Dunaj , Avstri ja . — Med tem, 
ko so bili v torek policisti in vo-
jaki, ki so padli v zadnjih bojih 
na Dunaju, pokopani z vsemi vo-
jaškimi slovesnostmi in častmi, 
se j e pa nasprotno pokop padlih 
žrtev iz vrst socijalistov vršil po-
noči. Ker se vlada boji, da bi pri 
teh pogrebih ne prišlo do ponov-
nih izgredov, je poleg tega odre-
dila, da jim ne sme prisostvovati 
nihče drugi, kakor le ožji sorod-
niki pokojnih. " ' 

"Dokler imamo svoj list, smo 
močni in druge narodnosti nas 
nora jo spoštovati, češ, ti-Ie Slo-
venci pa res niso k a r tako. Svoj 
list imajo. Cast j im!"—Rev. J 
Černe. 

Seveda je, letos sta me 
obiskala samo dva znanca. 

t - -1; 

Moda. — Križ božji, k a j se 
je pa zgodilo, ženica? Z a k a j 
imaš na ušesu obliž ? 

— Obliž ? To vendar ni obliž, 
temveč moj novi klobuk. 

Otroška logika. — Mat i : Za -
pomni si, porednež, da dobi 
mati en siv las vedno, kadar 
se mora jeziti na otroka. 

Mihec: Kako to, mamica, 
naša babica ima vse lase sive, 
a ti si n jen edini otrok. 

Plitvo jezero. — Tujec se je 
ustavil ob jezeru v neki dolini-
ci ter je vprašal tamošnjega 
sel jaka, ali ve, kako je jezero 
globoko. — Ne vem, — mu je 
odgovoril. — Lahko pa sami vi-
dite, da sega voda racam in 
gosem koma j do t rebuha. 

•ii :}: 

V šoli. — Uči te l j : Povej mi, 
Mihec, k d a j se prične leto? 

— Po mojem mnenju se bo 
kmalu začelo, ker hoče imeti 
mamica od papana letni klo-
buk. 

Sigurnost. — Založnik: Ka-
ko morete s tako gotovostjo o-
pisovati Tibet, ko pa niste bili 
še nikoli t am? 

Pisa te l j : Ker sem prepričan, 
da tudi še noben 'č i ta te l j ni bil 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

. . . drugače je rekel : "bodo nas pomandra l i 
in pomečkali in nikdar več ne bomo videli na-
šega zrakoplova ne povrata iz teh krajev." — 
"Da , " j? potrdil za n j im zamorec Muviro : "da 
skušamo zbežati preko planote v .oni gozd tam 
preko in se iozgnemo čredi, drugače bo po nas." 
— "Toda poglej," je kliknil Gridley, "te vražje 
mačke gredo skupa j iz vseh krajev in koliko jih 
je!" — Kaj pride zdaj? 

TARZAN V NOTRANJOSTI ZEMLJE 

Počasi so sc. umaknil i zasledovalci nazaj . Ti -
gri so se j im bližali in Gridley je zapovedal, da 
n a j se pripravi jo s puškami, a streljati ne smejo 
preje, doWsr ne bo ukazal, da na bodo zas ton j 
teoSili muoici jo . Kmalu so začuli še drugp vrs t -
no r igan je in renčanje , znamenje , da se jo naha-
jala razna žver jad vse okrog njih. 

"Ali si videl kedaj k a j takega", je vpraševal 
zamorec Gridleya. Ostali zamorci so gledali z 
belimi očmi, očevidno vsi prestrašeni . Z da j je 
Gridley skušal razumeti položaj.. Videl je, da ti-
gri gredo vse na okrog, vmes po poti pa gredo 
sloni in veliki težki voli. Začel je misliti, čč tigri 
ne gonijo te črede in da je najbol je , da se sku-
ša jo izogniti tem čredam. . . 

POGLEJTE NA DATUM 

POLEG VAŠEGA NASLOVA NA LISTU 1 

Ako Je poleg Vašega imena številka 
2-34, je to znamenje, da se je vam 
iztekla naročnina. Pri pošiljanju na-
ročnine se poslužite spodnjega kupo-
na. Obnovite naročnino čimpreje, ker 
izdajanje lista je v zvezi z velikimi 
stroški. 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Priloženo vam pošiljam svoto $ __ za obno-
vitev moje naročnine za "Amer. Slovaica". 

Irat 

Naalov 

Mesto 

Dopisi važnega pomena za hitro objavo morajo 
biti doposlani na uredništvo vsaj dan in pol pred 
dnevom, ko izide list. — Za zadnjo številko • tednu 
je čas do četrtka dopoldne. Na dopise brez pod-
pisa se n« ozira. — Rokopisov uredništvo n« vrača. 

Entered as second class matter November 10, 
1925, at the post office at Chicago, Illinois, under the 
Act of March 3, 1879. 

. . .Kako miljo n a p r e j od nj ih je začela planota. 
A po izhojeni poti so zagledali pr ihajat i vsake 
vrste zver jad in živali. Videli so velikanske tež-
ke slone, katerih zobovje je bilo formirano na 
vse s t rani in načine. Med temi so videli tudi 
neke take živali, ki so sličile predpotopnim živa-
lim .kot dinozauri, itd. Zasledovalci niso vedeli 
k a j n a j store, da bi se rešili, 
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A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
t&vi in najstarejši slovenski The first and the Oldest Slovene 

list v Ameriki. News-paper in Amerita. 
Ustanovljen leta ISfM, Established 1ML 

Uhaja vsak dan razun nadel], pona- Issued daily, except Sunday, Moo-
tsljkov is dntvov po praznikih. day and the day after holidays. 

Izdaja In tiskal Published by: 
31DINOST PUBLISHING CO. EDINOST PUBLISHING CO. 

Naslov uredništva in apravai Address of publication offica: 
1849 W. Cermafc RdL, Chicago 1849 W. Cermak Rd., Chicago 

Telefon: CANAL 5544 Phone: CANAL 5544 

Naročnina! Subscription: 
Ca celo leto $5.00 For one year $5.00 
t a pol leta 2.50 For half a year 2.50 
Ca četrt leta , 1.50 For three months 1.50 

Za Chicago. Kanado la Evropo: Chicago, Canada and Europe: 
Z* celo leto $6.00 For one year $6.00 

ool leta 3.00 For half a year 3.00 
Za četrt leta 1.75 For three months — 1.75 
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Zapadna 
Slovanska Zveza 

D E N V E R , C O L O R A D O . 

Naalov in imenik glavnih uradnikor. 

U P R A V N I O D B O R : 
Predsednik: Anton Kochevar, 1208 Berwind Are., Pueblo, Colo. 
Podpredsednik: Geo. J. Miroslavich, 3724 Williams St., Denver, Colo. 
Tainik: Anthony Jeiših, 4825 Washington St., Denver, Colo. 
Blagajnik : Michael P. Horvat, 4417 Penn . St., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
2. nadzornica: Mary Grum. 4949 Washington St., Denver, Colo. 
3. nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
Predsednik: Frank Primozich, 1927 W . 22nd PI., Chicago, 111. 
2. porotnica: Johana V. Mervar, 7801 W a d e Park Ave., Cleveland, Ohio. 
3. porotnik: Joe Lipersick, Jr., Rockvale, Colo. 
4. porotnik: Anton Rupar, 408 E. Mesa Ave., Pueblo, Colo. 
5 porotnik: Dan Radovich, 179 N. Main, Midvale, Utah . 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proš-
nje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine ,kakor tudi 
bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji prikiopijo. 
Kdor želi postali član Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru-
štva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem eseb. 
Glede ustanovitve, novih druitev pošlje glavni tajnik na zahtero vsa 
pojasnila in potrebne listine. 

S L O V E N C I , P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O ZVEZO! 

CELOKUPNEMU ČLANSTVU ZAP. SLOV. ZVEZE! 

Denver, Colo. 
Glavni odbor ZSZ. je na svoji letni seji dne 27. j a n u a r j a 

1934 vzel v pretres bodočnost naše Zveze. Po pregledu Zve-
zinih knj ig in premoženja se vidi, da Zveza lepo nap redu je v 
f inančnem s t a n j u ; po izjavi gl. t a jn ika smo pa nazadovali v 
članstvu. Za tore j je glavni odbor sklenil, da se priredi kam-
pan ja za pridobitev novih članov v odrasli, kakor tudi v mla-
dinski oddelek. K a m p a n j a se začne s 1. f e b r u a r j e m in'se kon-
ča 1. avgusta 1,934. Za vsakega novo pristoplega člana od-
rast lega oddelka bo Zveza plačala $3.00 nagrade in za vsake-
ga člana mladinskega oddelka pa 75c nagrade in tisti član, ka-
teri pridobi člana ali člane za pristop v društvo, mora plačati 
zdravniško preiskavo za take nove člane. Člani ZSZ. ste pro-
šeni, da greste t ako j na delo v te j kampan j i in glejte, da prido-
bite kar na jveč novih članov, posebno pa glejte, da pridobite 
ka r največ mladih članov posebno še v mladinski oddelek; 
društvo, katero bo pridobilo največ članov, bo dobilo še poseb-
no nagrado $10.00 za vsak oddelek, Društvo, katero dobi naj -
več članov v odrasli oddelek, debi $10.00; društvo, katero dobi 
največ v mladinski oddelek $10.00. Torej na delo in pokažite, 
da tudi ZSZ. lahko pridobi nove člane; glej te pa, da boste pri-
dobili lc zdrave. in ne take, , kateri gledajo, kako bi izkoristili 
to priliko samo za sebe. Pri ZSZ. se lahko vsak zavaru je na 
štiri razne zavarovalnine, katero si hoče izbrati. (Glej pravila 
točka 191, strani 62, 63, 64, 65 in 66.) Za vse druge podatke 
se pa obrnite na gl. t a jn ika . — Za večjo in močnejšo ZSZ. osta-
j am Vaš Anton Kochevar, predsednik. 

o 
JUVENILE DEPARTMENT. 

The future of cur Association. 
It is the sincere wish of this organization tha t our entire 

membership cooperate to the fullest extent in developing our 
Juvenile Depar tment to the point of making it one of the best 
in the country. It is our aim to make a substantial increase in 
juvenile membership and endeavor to organize Juvenile 
Branches in each city where there is an Adult Lodge estab-
lished. We are all set to successfully put over this idea as soon 
as possible. We mean business to encourage, foster and develop 
our juvenile depar tment . The Supreme Officers and Delegates 
at the last Convention promised to diligently work to this end 
as soon as they re turned to their respective cities. It is ex-
pected tha t this will be done and tha t the off icers and members 
of each lodge will get behind this movement with an enthu-
siastic, f ra te rna l spirit. 

Those of us who have the responsibili ty ' of the Juvenile 
Depar tment can accomplish nothing without the assistance, co-
operation and good-will of all the members in the Association. 
We, therefore , urge and call upon each of you to make a spe-
cial e f for t to secure more juvenile members and give your 
wholehearted support toward establishing a successful juvenile 
Luanch. Our active and devoted work in this respect will not 
only insure a success for the fu ture of our Juvenile Depar t -
ment, but will cause a steady growth and advancement for our 
beloved Association. 

The following extracts f rom our By-laws, with additional 
information, will serve to somewhat enlighten you on this im-
por tant subject . 

The Juvenile Depar tment of the WSA. shall be open to 
children who have passed the age of one and have not reached 
the age of eighteen years. Application for membership shall 
be made by some adul t person related to or interested in the 
welfare of the child. Such applicant does not have to have a 
parent in the Association in order to join. 

The admission fee at present is not collected and the reg-
ular monthly assessment is only 15c per month. The death 
benefits shall be according to the age of the insured at the 
time of members death and ranges f rom $34.00 do $450.00. 
The reserve value of this Juvenile Certificate shall be accord-
i r g to the scale in Section 18 of the Juvenile By-laws. 

The WSA. shall alfco issue other forms of insurance of said 
juvenile member and upon such terms and conditions as shall 
be authorized by the Supreme Board and as shall be permitted 
under the laws of the several states in which the Association is 
doing business. In this case the ra tes will be according to form 
of insurance taken. 

Any member of the Juvenile Depar tment may t ransfer in 
to the Adult Depar tment as soon as he attains the age of 16 
years, and must within 30 days before his or her 18th birthday 
file an application at the current ra te of assessment for the 
adul t membership at the age of 18, provided, tha t such Juve-
nile requesting to be insured for more than $500.00 death ben 

efi t must be in good health and must first pass the regular 
medical examination and be recommended by the examining 
physician. 

Juvenile Branches 

Each subordinate lodge may have a Juvenile Branch. Two 
or more lodges in any community may unite, a t their option, 
and form one common Juvenile Branch. Each Juvenile Branch 
shall have the power to conduct its own affairs , and elect of-
ficers for such purpose, subject, however, to the absolute super-
vision, and control by the lodge, or lodges of which it is a. 
branch. The Supreme Juvenile Supervisor shall have the right-
to institute a plan or system of operation of the Branches, a 
Ritual and separate rules and instructions in order to extend 
and fu r the r the work of the Juvenile Dept., all of which must 
be approved by the Supreme Board. 

Each lodge must elect a juvenile supervisor whose duties 
shall be to enroll as many new juvenile members as possible 
and endeavor to organize a juvenile branch. He shall super-
vise the meeting and af fa i r s of the branch, collect clues and 
instruct the branch in the manner of conducting its business. 
He shall make a report to his lodge on the work and progress 
of the branch at least every three months, submitting his books 
for audit to the lodge Board of trustees. He shall perform such 
work as shall be suggested or directed by the Supreme Juve-
nile Supervisor. 

The advantages and possibilities of the value of a large 
juvenile membership, divided into branches, cannot be over-
estimated. It is therefore evident tha t our Association should 
fea tu re juvenile insurance, urging local lodges to emphasize 
the value of life insurance protection for children, and the ex-
perience and training gained in the juvenile b ranches ; f i t t ing 
the children of today to become valuable fu ture adul t members 
and leaders in the work of the WSA. 

Our d i f ferent forms of insurance, and many other benefits, 
safeguard -loved ones in the heme, and assure them of protec-
tion and comfort when the final messenger enters to break the 
family chain. Every member of the family should have WSA. 
protection ana we must strive to enlist ./hole famil ies for mem-
bership. Our fu ture , however, lies in the Juvenile Depar tment , 
—we realize tha t ,—we are awakened to the fac t and we shall 
spare no time, e f fo r t or expense to build this depar tment to 
where it is bound to bring and perpetuate success in fu tu re 
•years. We are looking forward to the loyal support of each 
and every member . 

kom, da pridejo na sejo. — Za 
večji napredek društv in ZSZ. S 
ostajam vaš 

Jez Blatnik, ta jn ik . 
o 

CENJENEMU ČLANSTVU 
DR. NAPREDN« SLOVENCI 

ŠT. 9 Z-5.Z. 
CsRtn City, Celo. 

Na minuli 'glavni seji društva j 
Napredni Slovenci se je obe-
nem z drugimi krajevnimi u-
radniki izvolilo tudi nadzorni 
ka mladinskega oddelka, kate-
rega naloga n a j bi bila, da po. 
dučuje naše mlade člane in čla 
nice, da bodo ti nekda j postali 
lojalni in aktivni člani in čla-
nice naše ZSZ. Ako nam jo 
članom in članicam še k a j za 
napredek naše podporne orga-
nizacije ZSZ., je naša dolžnost, 
da porabimo vsa:co priliko in 
agit iramo ter pridobivamo mla-
dino za našo organizacijo. Za 
to nad vse vzvišeno in koristno 
idejo za društvo in ZSZ., je 
članstvo na r^dni mesečni seji 
11. febr . že slišalo nekoliko po-
jasnil, zlasti kako korist .<. bi 
bilo, da bi si vsako kra jevno 
društvo, ki spada pod Zap. SI. 
Zvezo, ustanovilo svoje mladim 
sko društvo. Na gori omenjeni 
soji je prišlo do zakl jučka , da 
se sk'i'-e in povabi na'; mlade 
člane in članice na jvvo sejo 
v nedeljo, 4. marca ob 1. u r 
popoldan. Na omenjeni seji se 
bo pojasnilo in razložilo pomen 
seje in se bo videlo, se li Y u 
stanoviti mladinsko društvo ali 
ne. — V upanju , da bo cenjeno 
članstvo upoštevalo vabilo ir 
gotovo poslalo kar največ mo-
goče svoje mladine, članov in 
članic, na to prvo sejo na zgo-
r a j omenjeni dan v dvorane so 
bra ta Antona Dremel, "am be 
za to na jbo l j hvaležen mladin-
ski nadzornik dr. št. 9, 

Joseph Skrabec. 

Juvenile Department Campaign 

To all the new juvenile branches organized before Aug. 
1st, the Association will present $10.00 to help buy supplies 
and star t their t reasury. 

During the present membership campaign, which closes 
on August 1, no initiation fee will be collected and each mem-
ber will receive 75c for every new juvenile member secured 
j nd accepted. The medical examination is to be paid f rom this 
amount and the remainder goes to the proposer of the appli-
cant. A special prize of $10.00 will be awarded to the adult 
lodge, or juvenile branch, tha t secures the most new juvenile 
members by the close of this campaign. 

This office is p repared and glad to assist in any problems 
concerning the Juvenile Dept. You are welcome to ask for any 
information, suggestions, aid and all such things as often as 
necessary, and you may correspond either in the American or 
Slovene language. May we please have a favorable and satis-
fying response to this call for a bigger and bet ter Juvenile De-
par tment? Thank you!—Fraterna l ly yours, 

Geo. J. Miroslavich, Sup. Juvenile Supervisor, 
3724 Williams St., Denver, Colo. 
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pove, da ni nikogar doma. Ne-
sreča ne bo trkala in če bo zapr-
to, bo vseeno prišla v hišo. Pri-
šla bo, ko se je boste na jman j 
nadejali in opravila svoje delo 
proti vaši volji. Poslužite se torej 
sedaj lepe prilike ki se vam rav-
no nudi, da za vsak slučaj kake 
nesreče, zavarujete svoje otroke. 
Zapišite jih v mladinski oddelek 
Zapadne Slovanske Zveze. Po-
trudite se in nabiraj te člane za 
mladinski oddelek, ker pomnite, 
da dobite od ZSZ. za vsakega 
člana 75c od katerih plačate 25 
za zdravniški pregled otroka, 
vam pa ostane kot nagrada za 
vsakega člana 50c. Torej, čimveč 
članov dobite, več boste zaslu-
žili. 

N a j obenem naznanim, da se 
redne seje Pueblo Boosters ne 
bodo več vršile vsako drugo ne-. 
deljo v mesecu, ampak vsako 
t re t jo nedeljo v mesecu ob 2. 
popoldne. Pr ihodnja seja bo to-
rej 18. marca in bomo ob te j pri-
liik imeli "Kino" party in še ka j 
druge zabave. 

Dobro se še spominjam zadnje; 
konvencije, ki se je vršila mese-1 

ca avgusta v Pueblo. Bilo je v 
petek, ko so skoro vsi delegatje! 
in delegatinje obljubili, da bodo! 
ustanovili mladinski oddelek. Se-: 
d a j je pa že februar , a sta šele 
samo dva izpolnla svoje obljube 
in ta dva sta M. Popovich v So. 
Chicagi in Mrs.Mervar v Cleve-
landu. Nj ima lahko zakličem 
veseli "Živijo!" Ne vem pa, ka j 
drugi čakate. Na delo torej, do-
kler je čas, saj to vendar ni ni-
kako težko delo, nasprotno še ve-
seli bote z mlad. oddelkom, kot 
sem jaz. Za delo in trud se pri 
tem ne sme gedat ,ker čimveč j 2 
dela, tem lepši so uspehi. Vzdra-
mite se torej dokler je čas in po-
agit irajte. S tem, da dobite nove 
lane in članice, boste obenem 

naredili svojemu bližnjemu tu-
di dobro delo. Jaz sem namreč že 
omenjeno članico Mary Jenko do-
bil za dr. Pueblo Boosters 6. av-
gusta 1932. Če bi se jaz tedaj 
ne potrudil in je pridobil za dru-
štvo, bi sedaj ob tem žalostnem 
slučaju ne bilo nj im nič poma-
gano, tako sem s tem pa le na-
pravil dobro delo. 

Vsem tistim, ki bodo igrali to 
poletje bale, se naznanja, da pri-
dejo na prihodnjo sejo, da bo-
mo vedeli, kdo bo igral, ker se 
bomo začeli kmalu učiti. Zato 
starši, povejte to svojim otro-

Dopisi lokalnih 
društev 

mm 'MX'mmm0mmmut?WM*Km 
NAZNANILO ČLANSTVU DR. 

ŠT. 9 Z.S.Z. 
Canon City, Colo. 

Članstvu našega društva se 
naznanja, da se je na redni dru-
štveni seji dne 11. f ebruar ja 
sklenilo, tla se morajo vsi člani 
in članice udeležiti prihodnje 
društvene seje dne 11. marca ob 
4. uri popoldne v navadnih pro-
storih. Seja bo torej ob 4. uri po-
poldne, in ne ob 1 uri popoldne, 
kakor običajno. To pa radi tega, 
ker bomo imeli nekaj izvanred-
nega, kar pa ne bom tuka j ome-
njal. Vsak na j pride na sejo in 
tam bo videl, ka j bo. — Torej 
vsi na sejo v nedeljo 11. marca 
ob 4. uri popoldan. — Bratski 
pozdrav. 

Anton Dremel, Preds. 
o 

OD DRUŠTVA SLOVAN 
3T. 3 Z-S.Z. 

Pueblo, Colo. 
Žalostno novico imam poroča-

ti, da nam je namreč iz naše na-
selbine oziroma iz dr. Pueblo 
Boosters, iztrgala smrt dobro in 
delavno članico Mary Jenko. Me-
seca decembra je bila na seji iz-
voljena za predsednico in meseca 
j anuar ja je prevzela svoj urad. 
S prvo sejo je pokazala svoje 
zmožnosti in je bila pripravljena 
za vsako delo. Nobena stvar se 
ji nI zdela pretežka. Bila je vedno 
vesela in do vsakega priljudna, 
pa je bila že v dobi svojih 16 let 
naenkrat poklicana iz doline solz 
in t rpl jenja , spoštovana od sta-
rih in mladih. To pa radi svoje-
ga poštenega življenja, ki na j bo 
nam vsem v zgled, tako po svo-
jem življenju, kakor tudi po 

[last meetings, and for the benefit oi 
| those who do not know, olar lo'lge is 
giving a dance. It is called the "New 
Deal Carnival Dance,« and. is to he 

1 given April 7, the Saturday following 
IEaster. The Committee and also the 
Off icers are working very hard to' 

Intake, this dance the most successful 
'ever given by the Trai l Blazers Lodge. 
The Committee and Off icers ask each 
and every member to please cooperate 

i with them, as we are always saying 
' that without the cooperation of all the 
members we cannot get anywhere. Lot 
.of us members sometimes forget out 
promises which we made when we first 
joined the lodge. Now each and every 
member can help by selling as many 
tickets as possible. Von are requested 
to obtain these dance tickets from Miss 
Helen Miroslavich, 3724 Will iams or 
phone Main 8320 and they will I)« 
delivered to you. We are endeavoring 
to secure one of the finest orchestras 
in (lie city and guarantee a good time 
for alt who come as we will also have 
confetti, noise-makers and such novel-
tie-. 

At the last meeting we took in the 
following new members : Albina Star-
rer, Louis Ambrose. Vincent J. Diyo-. 
rio and Anthony Tezak. W e are sin-
cerely happy to have you in our won-
derful lodge and know all of you will 
cooperate with us in every way. 

In the future a penalty of 30 <ki"; 

suspension from the sick benefit will 
be inposed on a sick committee that 
fails to visit the sick members. Only a 
w r y g/.)0<l excuse will be accepted for 
failure of tfus dutv. If you are placed 
on the s ick 'commit tee you are obliged 
to visit the sick members and make a 
report orally at the meeting, or send it 
in writing. 

The new Constitution and By-laws 
are now on hand and since they do not 
cost you one cent, go and get a copy 
from Secretary Joseph Tezak and 
please read and study them. 

1 Sister Mary Friedl is on the enter-
tainment committee for th" next meet-

,ing on Monday. March 19 and she sure 
has a surprize for nil. 1 happened to 
over hear (this is a secret") that there 
will be refreshments , and Irish Pro-
gram and dancing after the meeting is 
adjourned. Please all of you come a? 
we would like to see a large attend-
ance, and bring along your, suggestions 
for the good of our lodge. 

Mary Novak, Trustee. 

T R A I L B L A Z E R S L O D G E N O . 41, 
W . S. A. 

Denver, Colo. 
W h o o p s : what's., this, a new deal? 

Yes a New Deal Carnival Dance to 
be given by the Trailblazers lodge on 
Saturday. April 7th. 1934 at the Slo-
venian Hall , 4468 Washing ton Street. 

Ref reshments reign supreme, noise 
makers galore and carnival fun by the 
barrelsful. So hoys get your girl fr iend 
and girls get your sweetest boy friend. 

' H u s b a n d s bring the little wife, and 
wives pull your hubbvs nose out of the 
newspaper and let's all be there for the 
New Deal Shuffle. 

The Orchestra will play the hottest 
music in town, just imagine yourself 
swinging and swaying around the 
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ZSZ ENGLISH SECTION ! 
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T R A I L B L A Z E R S L O D G E NO. 41, 

W . S. A. 
Denver, Colo. 

Attended a very interesting meeting 
which was held February 19. Many 
important subjects were brought up, 
and one of the most important was to 
raise money for the treasury. Our 
treasury has gone down c o n s i d e r a b l y (polished maple to the tune of the 
because we were paying for som; 
the member 's oast dues. 

Now, a.̂  we are on the subject 
raising money for the treasury, we 
and members who have attended tilt 

j 'Fas te r Parade'1. O boy! as 1 write this 
article I can see myself swaying to 

|and fro to the keenest music ever 
i known. 

(Continued on page 4.) 
svojem prizadevanju pomagati 
pri vsaki dobri stvari. Koliko 
vas je članic danes pri Pueblo 
Boosters, ki bi bile pripravljene 
tako vneto delati kakor je pokoj-
na Mary? Vesel sem, pa da smo 
ji vsi skazali zadnjo čast s tem, 
da smo jo v tako velikem številu 
spremljali k zadnjemu počitku 
in ob tem n a j tudi omenim, da 
ga menda ni bilo pri tem pogre-
bu človeka, ki mu ni zaigrala v 
očeh solza za mladenko, ki je 
nikdar več ne bo med nami. Pri 
tem pogrebu se je ljudstvo imelo 
priliko prepričati, kako dobra je 
ZSZ. ob takih slučajih. Članstvo 
Pueblo Boosters je priskočilo že 
v eni ali drugi stvari na pomoč. 
Kako lep j e bil pogreb omenjene 
sosestre Mary Jenko in kako le-
po se je članstvo pokazalo. Ka-
kor hitro sem naznanil o smrti 
pril jubljene članice, tako so bili 
že člani na ulici in nabirali pri-
spevke za venec in druge stvari, 
ki smo jih potrebovali pri pogre-
bu. Vse je bilo gotovo v enem 
dnevu in kupili smo ji lep venec 
s zlatim napisom "Member of 
Pueblo Boosters". Tukaj imamo 
lep zgled o društvenem delova-
nju. Ko sem pa nabiral okoli no-
ve člane za v društvo Pueblo 
Boosters, sem na lastna ušesa 
marsikje slišal, cla so mi odgo-
vorili : "Naši otroci ne bodo umr-
li, so zdravi in niso bili še nikoli 
bolni." A vsak lahko ve, da ne-
sreča r ada hitro pride. Nesre-
ča ni kot berač ali kolektor, ka-
teremu se lahko skriješ, da mu 
ni treba ničesar dati, kot se je že 
zgodilo meni, ko sem kolektal in 
so se mi l judje skrili, dasi sem 
jih videl da so doma. Trkal sem 
tako dolgo, tla sem se naveličal 
in odšel praznih rok. Pa se mi je 
tudi zgodilo, da so l judje skozi 
okno pogledali kdo je, potem pa 
poslali clroka k vratom, da mi 

Električni pralni k i in gladilniki 

Na 14-dnevno 
Prosto Preiskušnjo 

Odjemalcem 

Commonvealth Edison Co. 

>J< Brez da bi investirali le en cent, 
lahko rabite v vašem domu pralnik 
ali gladilnik za d v a tedna. Naš 
strokovnjak Vam bo pokazal , kako 
se rabi. Potem se odločite, ali želi-
te obdržati ali ne. 

POSEBNI ODPLAČILNI NAČRT 

Malo naplačilo takoj 

ostalo na Vaš mesečni električni 

račun 

F E D E R A L , ABC, 
T H O R , C O N L O N 

G R A Y B A R 

$49-1 
in več 

Glavni stan 
električnih 

naprav 
za pralnice. 

Vsak predmet je dvojno za-
jamčen — od proizvajalca iu 
od Edison Serviec. Vprašajte 
za naš 

Zamenjevalni načrt 
pri vseh nakupih pralnikov 

za 369.50 in več. 
Knjižica "Care of Clothes" 

brezplačno. 
, v -

V prašajte za lahek načrt 
za obroke. Malo naplačilo, 
ostalo mesečno z vašim ra-
čunom za elektriko. Blago 
kupljeno na obroke malo 
dražje. 

C O M M O N W E A L T H E D I S O N 

ELECTRIC SHOP 5 
Downtown — 72 W. Adams St.—132 So. Dearborn St. O 

Telephone iLLXdolph 1200, Load 1219 ' • 
4562 Itrmwlmy <1331 V!'. M,„l.-,.n Si. . , .Wii V , liSril St. 
J<U3 MliwihvVi-e A«V liW l tfo. V,m„snt ,V, ?>X> K "Sii-t Si. 
4833 In ing fMfcBM. JKOy... Stalo: , lili« S... \l„.l,ij:an .Vve, 
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tears ; that shows how well slu- was 
liked whenever you* asked her to do 
you an favor she would never refuse, 
it didn't make any difference how hard 
it was, she always did it. Members of 
Pueblo Boosters Club didn't forget her 
f rom the way they turned out for the 
funeral and I sure appreciate and thank 
all members of the Pueblo Boosters for 
what they done, especially those who 
went around to collect for her beautiful 
flowers, we also had a ribbon spread 
out on her casket and printed with 
"gold letters "Member of Pueblo Boost-
ers." She joined the Pueblo Boosters 
on the sixth (0) day of August , 1932 
and with little period of time, and her 
wonderful work, she was liked by all 
the members . My dear friends, I ask 
every one of you, who haven't got your 
children in the lodge yet to«put them 
in at once. It is only f i f teen cents a 
month and think of the protect ion you 
get from W . S. A. I have been going 
around quite a hit to get some new 
members and I run across a few peo-
ple who said that they wouldn' t get 
anything out of it anyhow and if they 
would see Mary 's funeral, they would 
see what they get out of it and I wish 
to make an announcement that our 
meeting will not be held on the second 
Sunday of every month, it will be held 
on the third Sunday of every month at 
the same time. O u r next meet ing will 
be held on the 18th of March. W e will 
have a Keno par ty af ter the meet ing 
and other enter ta inments and refresh-
ments . All the1 girls that wish to play 
ball please be at the next meet ing to 
sign up for the team. W e will start 
practice at once, we will talk about the 
boys team later. 

Sending best regard to all. 
Joe Blatnik, Supervisor. 

"Z.S.Z. protection for the 
whole family." 

PUSTOLOVSKO ŽIVLJENJE 
STAVISKEGA ZGODOVINSKA 

POVEST 

Dr. O. I.: 

Rekši se hitro pveobleče, naroči hlapcu, da 
pripravi konja. V kratkem je ta osedlan, mladi 
graščak zdirja iz dvorišča navzdol po cesti pro-
ti Sent Lenartu. 

V gradu Hrastovcu je bil t eda j za prvega 
graščinskega oskrbnika in obenem kot krvni 
sodnik Mihael Trenak. Bil je doma iz Gradca, 
3)0 dovršenih š tudi jah je bil v službi pri mari-
borski gospoščini in v Vurbergu, odkoder je 
prišel v Hrastovec. Bil je v najboljših letih, si-
vih, lokavih oči,temne polti, rumenih las.Med 
pogovorom je gledal navadno vstran, bil je red-
ko dostopen za usmiljenje, napram ljudem ni 
kazal nikdar prijaznega obraza, zato je tudi bil 
s t rah za vse, ki so prišli njemu v pest, le malo-
kdo je odnesel zdrave pete. In moč je imel Tre-
nak veliko. 

Odkar je bila v Hrastovem prosta deželska 
sodni j a in to že od leta 1457 je imel graščak 
pravico, soditi tudi na smrt . V ta namen je 
imel krvnega sodnika, ki je vodil razprave, iz-
rekal sodbe in jih dal tudi izvršiti. 

Mihael Trenak je bil tedaj krvni sodnik. 2e 
mnogo sodb je izrekel, mnogo jih je stokalo po 
podzemeljskih ječah, ki so se pregrešili včasih 
zaradi malenkosti. A tedanje postave so bile 
stroge in gorje, kdor je prišel v tiste temne za-
pore, zaduhle, mokre, kamor se je le tu in tam 
ukradel kak solnčni žarek. Pribit s težkimi ve-
rigami ob moker zid, je trpel dneve, tedne, leta, 
dokler ga hi rešila bleda smrt. In dosti jih je 
bilo, ki so bili obsojeni na smr t ; odpel jani bili. 
k Sv. Lenartu na morišče blizu potoka Velka; 
pri sodnem križu izven t rga so opravili zadnjo 
molitev, predno so nastopili usodepolno pot. 

Mihael Trenak je prišel kratko pred smr t jo 
p re j šn j ega graščaka Iv. Merbersteina v Hra-
stovec. Po graščakovi smrti je bil desna roka 
graščakinje Margarete, ki je rabila v marsi-
katerih stvareh njegov nasvet. 

Baroninja Herberstein je vedela ceniti nje-
gove izvanredne zmožnosti in je to tudi, k je r 
je nanesla prilika, povdarjala, oskrbnik Trenak 
pa ji je bil zato tudi zvesto vdan in je bil pri-
pravljen, storiti za n jo vse, kar je bilo v njego-
vih močeh, če bi bila to n jena želja. 

Mladi graščak mu je man j ugajal, ker ni 
hotel poslušati v vsakem oziru njegovih nasve-
tov, ampak je ravnal pO svojemu, po prostem 
prevdarku, kakor je odgovarjalo najbol j polo-
žaju in se je ujemalo s pravico. 

Grajskemu oskrbniku je postalo kmalu zna-
no, da zahaja mladi graščak večkrat na Štralek 
in ljubi Agato iz celega srca ter ima celo namen, 
jo poročiti, vedel pa je tudi dobro, da noče 
graščakin ja ničesar slišati o t e j zvezi., 

In Trena si j e štel v svojo dolžnost <k po-
maga graščakinj i ,prepreči t i to neenako zvezo 
in doseže, da se poroči mladi baron z Zofijo 
Stubenbergovo. 

Oskrbnik Trenak je imel za to svoje posebne 
vzroke. 

Ko je bil še v gradu Vurberg, j e nanesla pri-
lika, da se je sešel z lastnikom grada Štralek, 
ker je imel Štefan Nurnberger tudi v ondot-
nem k r a j u svoje podložnike> ki so dajali opravi-
ti tudi deželski sodni ji v Vurbergu. Tako je 
spoznal Štefan Nurnberger oskrbnika Trenaka, 
katerega je povabil v Štralek. In Trenak se je 
temu vabilu rad odzval, ker je slišal/da ima go-
spodar zalo hčerko Agato. 2e na prvi trenutek, 
ko jo je zagledal, mu je uga ja la ; od tega Časa 
je pr ihaja l pogosto na Štralek in vedno bolj se 
je ogreval za ra jsko lepo gospodično.-Sklenii je, 
da ne odneha prej , dokler je ne imenuje svojo 
last. 

Skušal se ji je na vse mogoče načine pribli-

žati. Agata je bila napram Trenaku prijazna, 
kakor je to zahteval njegov stan, a ko je videla, 
da imajo njegovi obiski druge namene, se mu 
je vednd previdno umaknila, da bi ne dala pri-
like do daljnega razgovar janja in približevanja. 
Četudi je bil Trenak ljubezniv in zavzemal lepo 
mesto, je bilo vendar Agatino srce napram nje-
mu vedno hladno, ni našla ničesar na njem, kar 
bi ji ugajalo. 

A ravno to mu je delalo Agato še bolj pože-
ljivo, še bolj se je vnemala v njem strast, da bi 
si jo pridobil. 

Naneslo j e nekega dne, da je bila Agata sama 
doma, ko je prišel oskrbnik vslecl nekih sodni.j-
skih poslov, ki j ih je imel opraviti blizu, tudi 
na gradič Štralek. Oče Štefan je odšel ravno ta 
dan k bratu Cahari ju v trg, ker se je moral z 
nj im nujno posvetovati. Agata je sprejela go-
sta prijazno, ga pogostila in mu delala družbo. 
Pogovor se je sukal o tem in onem, nazadnje ga 
je napeljal oskrbnik Trenak tudi na ženitev. 

Agata je kar zarudela, ka j t i ka j takega se v 
pričo nje še ni govorilo, spoznala je tudi, da 
meri ta pogovor na njo. Trenak si je razlagal 
njeno zadrego v svoj prid, domneval si je, da 
mu Agata vrača njgove čute in ga ljubi. To mu 
je dalo pogum, da se je ojunačil, prijel Agato 
za roko in rekel: 

"Gospodična, že nekaj Časa vas poznam in 
priznati moram, da mi zelo uga j a t e . ' 

Agata ni vedela, kako bi se mu odtegnila, za-
to pravi : . 

"Gospod oskrbnik se šalite z menoj, zato ima-
te že drugih gospodičen dosti na izbiro." 

"O motite se, le vi ste edina, katero spoštu-
jem iz celega srca." 

"Pusti te ra jš i to, gospod oskrbnik," reče 
Agata vsa zbegana, "ka j bi rekel moj oče, ko bi 
o tem slišal." 

"O na j reče, kar hoče, imam resne namene, 
že dolgo časa sem vas vzljubil, ne bodite neu-
smiljena, daj te mi up, da ste mi naklonjeni." 

"Gospod oskrbnik, za me je še čas," odvrne 
Agata s tresočim glasom, "nudi se vam drugod 
lepša prilika." 

"Ne ponižuj te se, samo vi ste, ki vas srčno 
ljubim, ne zavrzite me, osrečiti vas hočem." 

"Verjamem vam gospod oskrbnik, da resno 
mislite, nočem vas varati , Saj ste ugleden urad-
nik, a zato vam tudi odkrito rečem, da ra jš i ne 
govorite ka j takega z menoj." 

"Zaka j ne, ' vzklikne oskrbnik ves razburjen, 
"ali vam ne nudim lepe bodočnosti, vse storim 
za vas, da ste moja." 

"Gospod oskrbnik, predrzni ste in ni lepo, da 
porabite priliko odsotnosti mojega očeta za take 
pogovore," reče Agata vsa razburjena in se iz-
makne oskrbniku, ki jo je hotel objeti. 

Trenak stopi za Agato, ki je hotela oditi ter 
reče: 

"Gospodična, vi tedaj zavržete mojo resno 
ponudbo?" 

"Kako mi je žal, a ne morem drugače, odkri-
to vam povem, ne morem vam ugoditi, ker ne 
čutim do vas nobene naklonjenosti." 

"O, ne govorite tako, niste še o tem premišlje-
vali, upam, da spremenite vaše mišl jenje na-
pram meni." 

/ N i k d a r mi ni prišlo na misel ,da bi vas mo-
gla ljubiti in se k a j t akega tudi ne zgodi, zato 
prosim, bodite obzirni, ne nad legu j te me s ta-
kimi stvarmi." 

"Todaj me odklonite?" 
"Kakor ste rekli gospod oskrbnik," odvrne 

Agata s odločnim glasom. 
"Tedaj nimam ničesar več tu iskati, a mogo-

če vam bo žal, toda prepozno bo." 
(Dal je prih.) 

NIKOLI NISEM VERJEL V 
OGLASE V MOJEM ŽIVLJE-

NJU — TODA ZDAJ SEM 
OZDRAVLJEN 

Tako jo rekel Mike Lovey, s tar i f i t a te l j , ki 
Je bil eden tistih brihtnih mož, ki bodejo THO 
vedeti in ne verujejo ničesar. Delal je v je-
klnrni in je imel zelo možno, zdravo ieno Ma-
rijo, ki je prišla iz s tarega k r a j a pred dvema 
letoma B svojimi Sesteriini otroci. Poles dru-
žine je Mar i ja vzdrževala osem boi-derjev, 
kaj t i hotela je hi tro napravit i denar in se 
vrniti . Šest mesecev je Slo dobro in Mike jc 
vl.iftal denar na banko. Todaj pa se je pri-
čelo. Mari ja je zbolela in morala je oditi v 
bolnico, iz te » drugo. v t r e t j o itd. Iz vsake 

• • p r i š l a b o l n a . N i s o m o t i l i v e d e t i , k a j j i j e . 
Mil,c je bil ves zbesan, kaj t i čutil je, da bo 

i " 1 s v o j o ženo . Imel p a j e n e k e i t a p r i j a -
telja, ki mu je dostikrat dal kak svet. Mike ga 
seveda ni nikdar poslušal, ka j t i vse je sam 
bolje vedel, NekeKa dne je ta p r i j a t e l j Edmund 
poslal po neko zdravilo, ki je bilo odlašano v 
listih, ka j t i bil je prepričan, da ima Marija 
t rakul jo . Ko je zdravilo prišlo, j*a je Marijo 
jemala na skrivaj, toda povedali pa so Miku, 
ko je šla od nje t rakul ja , 31 čevljev dolga. 
Mike ni mogel verjeti svojim ušesom, ko mu 
je Edmund povedal, da je dobil zdravilo po-
tom oglasa v časopisu. Zdaj je od svoje ne-
verjetnosti popolnoma ozdravljen. Mari j i se 
hitro zdravje boljša in bo kmalu lahko zopet 
gospodinjila. 

Na tisočo mož, žena in otrok, ki so bolni, se 
neuspešno zdravi za mnoge druge bolezni, ko 
pa je n j ih resnično bolezen t ista pošast, t ra-
kulja. Sigurno znamenje n je so izločki delov 
tega zajodavca. Opominjajoči znaki pa so 
izguba teka s požrešnostjo od časa do časa, 
pokrit jezik, peka zgage, bolečine v hrbtu, 
udih in nogah, omotica, glavobol, občutki sla-
bosti s praznim želodcem, temni obroč! okrog 
oči. Želodec se čuti težek, napihnjen, včasih 
z občutkom, kakor bi k a j lezlo iz želodca v 
čreva. Včasih pa, kakor bi k a j lezlo proti 
vratu. Bolnik ima rumeno kožo. izgublja težo, 
ima smrdljivo sapo, stalno pl juje , jo brez vsa-
kega veselja do dela in je vedno len. Znano 
je, da je ta pošast povzročila tudi napade pa-
davice. Ta pošast zraste včasih do BO čevljev 
Kadar leze v sapnik, lahko tudi zaduši svojo 
žrtev. Rešite se te pošasti takoj, dokler vam 
no spodkoplje zdravja , da vam več ne bo mo-
goče pomagati . Pošlj i te $3.PO za Laxtain za 
popolno zdravljenje, ako želite, da boste rešeni 
tega strahovitega zajedavca. na U. S. Labo-
ratory, USL Bldg., Box 2006, Hollywood, Cal 
Izdelano jo po naročilu, zato omenite starost 
Ne more biti zato poslano po COD. Garanti-
rano. Za zavarovalnino zavoja dostavite 2S 
centov. (Izrežite ta oglas in ga shranite, kei 
vam bo mogoče prav prišel.) 

(Dalje prih.) 

— Bukarešta, Rumuni ja . — 
Na nevarni ušesni bolezni je 
zbolel t uka j šn j i zun. minister 
Titulescu. Pozvan je bil z Du-
n a j a poseben specia l i s t . Ako 
bo postala bolezen resnejša, bo 
minister bržkone resigniral in 
se začasno umaknil iz politike. 

POZOR! «in Hrvatov se mi je 
zahvalilo za m o j « 
zdravila, katera so ra-
Dili z najboljšim uspe-
hom, kakor za lase, 
retimatizem, rane, in 
za vse druge kožne 
in notfrartjne Doiezni. 

Mnogi mi pišejo, da je moj brezplačni 
:enik vreden za bolnega človeka nad 
"500. — Zaradi tega je potrebno, da 
Vsakdo takoj piše po moj brezplačni 
•enik za moja R E G I S T R I R A N A in 
GARANTIRANA Z D R A V I L A . 

JAKOB WAHCIČ, 
1436 E. 95th St.. Cleveland. Ohio 

ZA VELIK0N0C SLOVENCEM IN HRVA-
TOM 

za popravo elektrike in vo-
dovodnih cevi po zelo nizki 
ceni se priporoča Martin 
Vuksinič, izvežban elektrik 
in plumber. — Naslov: 9758 
Ave. J. Telef. Regent 0209, 
So. Chicago, 111. 

Varujte vaše oči 
Ako vas nadleguje glavobol; ako 

vam solzijo oči in se hitro utrudijo; 
ako imate krivogled; tedaj je to 
znamenje, da morate dati vaše oči 
preiskati. 

C I S T O M L E K O ZA VAŠE ZDRAVJE, 
ZA VAŠE OTROKE IN ZA CELO DRUŽINO 

DR. JOHN J . SMETANA 
OPTOMETRIST 

— Zdravnik za oči — 
25 let skušnje v zdravstvu 

za oči. 
1801 SOUTH ASHLAND AVE. 

CHICAGO, ILL. 
Telefon Canal 0523 

Uradne ure: Od 9. ure dopoldne 
do 8:30 zvečer. 

2 3 8 0 - 8 2 Blue Island Avenue, Chicago, Illinois 
Telefon Monroe 3673 

Na razpolago vam za vaše zdravje v svpjih novih modernih 
.svetlih mlekarskih prostorih. 

(Cont inuečff rom page 3.) 
T h e admission is only 25c each for 

the grandest event of the season, tick-
ets can be purchased f rom any pf the 
dance committee, off icers or niembers. 

And the commit tee? Are they over 
work ing hard on this, bov, I 'll say, they 
are p lanning to give you the mos t fun 
for 25c you've ever had this side of 
heaven. Come on all you T. Bs,, let's 
get toge ther and put this over wi th a 
bang! You know w h a t I mean, make 
this New Deal Dance a full house, 
hovvsaboutitr So I'll be a'seein you 
there. 

Fra terna l ly yours , 
Joe J. Jenkins, Juvenile Supervisor. 

Mr. Ha l l : "Ar thur , give m e the 
meaning of "Dens i ty !" 

Art . G.: "I can' t define it, but I can 
give a good example." 

Mr. H a l l : "The example is good, sit 
down." 

If it were not for these fai thful ones, I 
Wi th shoulder to the wheel, 

To keep the order moving, 
Wi thou t a halt or reel, 

What would be the fate of our Order 
T h a t has so much to do? 

W e surely would go Under, 
But for the tried and fai thful few. 

Sent in by Andrew Jackson. 

Note—This is my third issue, folks, 
if you like it please tell others, if not, 
tell me. If you have any jokes, recita-
tions or monologues you would like 
put in the paper, please send them in 
to me. 3133 Lar imer St. Ma. 3483. 

Jokeingly yours, 
Joe J. Jenkins. 

— ~ o 
P U E B L O B O O S T E R S 

Pueblo, Colo. 
This is one time that I have to come 

out with the sad news, mos t of you 
already know that we lost one of .our 
best, active member of the Pueblo 
Boosters, Mary Yenko.She was elected 
Pres ident in the mon th of December, 
1933, she overtook her duties in the 
m o n t h of January , 1934, at our regulai 
meeting. She showed her ability at her 
first meeting, she was liked by every 
member that at tended the meetings. 
T h en her sickness came and took her 
away f rom us and the memory of her 
will be in our hearts forever My dear 
friends, let us take her for an example 
and we will find out that it pays to be 
good to everyone, there wasn ' t a soul 
at her grave that didn't shed some 

KRASNE 
velikonočne 

KARTE 

VELIKA N0C 
" H e has a head like a door knob." 
" H o w come?" 
"Any women can tu rn it." bo letos že 1. aprila, torej že čez par tednov 
She: "You used to call me y 

heart 's delight." 
He : "Yes, but de light went out. 

Darila za velikonočne praznike svojim domačim lahko 
pošljete preko nas. Denar pošiljamo po dnev-

nem kurzu, računajoč po ceni istega dne, k» 
denar prejmemo. 

0 + . jHg* v kuvertah velikost 8^x51/2 
C . * J ) ^ ^Bll s tiskanim slovenskim vošči-

— <WL k>m za Velikonoč, s krasnimi 
v več barvah tiskanimi podo-
bami, se dobijo v 

Knjigarni Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Rd. Chicago, 111. 

V zalogi imamo s tiskanimi voščili in prazne brez tiskanih 
voščil. Pri naročilu naj vsak omeni, če jih želi s tiskanim vošči-
lom ali ne. Te velikonočne karte so nekaj krasnega, zlasti za one, i 
ki bodo poslali velikonočne pozdrave svojim dragim v stari kraj. 

Res novost. Prodajajo se 

Posamezen komad po . . . 15c 
Ducat po 10c vsaka. 

Naročilom je pridjati potreben znesek. — P,o poštnem 
povzetju teh naročil ne poSifiamo. — Naročila se sprejema samo 
do 15. marca. 

Ain't That Ashame 
See the look of impor tance 
T h a t hangs on yonder Off icer ' s brow. 
N o one knows why it should be there, 
Arid no one cares why anyhow. 

Z A T Z O ! 
Trail Blazers No. 41, W.S.A. 

Firs t F l ea : "Been walking?" 
Second Flea : "Nope , been on a 

t ramp." 

VČERAJ SO B I L E N A Š E C E N E 

Za izplačila v dolarjih: 
Za $ 5.00 pošlj te $ S.7S 
Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $15.00 pošlji te $16.00 
Za $25.00 pošljite $26.00 
Za $40.00 pošljite $41.25 

The Faithful Few 
When the meet ing 's called to order, 

And you look about the room, 
You are sure to see some faces 

From out the shadows loom, 
That, are always at the meeting, 

And stay 'till it is th rough 
Those you sure can count on— 

T h e 'always faihtful few. 

One heal thy callous will tell a 
palmist more than all the lines in your 
hand. 

J o e T c z a k : " W h a t ' s your best joke 
this week?" 

Joe Jenk in? : " O h ! Let ' s see." 
J o e T e z a k : "Never mind, your self 

is a good one." 

Vsa pismu in pošiljatve naslovite na 

JOHN JERICH There are a lot of wor thy members 
W h o came when in the mood, 

When e v e r y t h i n g ' s convenient, 
Yes, they do a lot of good! 

They ' re a factor in the order, 
And are necessary, too. 

But the ones who never fail us 
Are the ever fa i thful few. 

(V pisarni Amerikanskega Slovenca) " W h y does one close their eyes when 
they kiss another . " 

" T o keep f rom .»teing how foolish 
the other one looks." t 

1849 W. CERMAK RD. CHICAGO, ILLINOIS 

Črni križ pri Hrastovcu 
(Dal je . ) 

Za provizijo vodi kaline v na j -
razl ičnejša pod je t j a in j ih po-
maga skubsti;, za denar postane 
zaščitnik in kavalir zakotnih 
pevk in plesalk, če nanese pri-
lika, slepari pri ka r tah in no-
bena moralna skrupuloznost ga 
ne odvrne od možnosti pogra-
biti denar , ima ga pri svoji pre-
brisanosti in spretnosti t ak ra t 
že mnogo, tako, da lahko na-
stopa tam, k j e r ne pozna jo 
vseh njegovih poslov kot zelo 
dobro situiran mož ali pa vsa j 
kot zelo radodarnega človeka. 

V takem položaju se sezna-
ni 241etni Stavisky z l jubko in 
dražestno Armando Severovo. 
Zdi se mu, da je pustega in ne-
mirnega ž ivl jenja že sit. Rad bi 
imel dom, k j e r bi se odpočil po 
burnih dneh. Armanda Severo-
va, plavolaso, nežno bi t je mu 
obeta v njegovih očeh možnost 
takega d. mačega ognjišča. — 
Ima pa r a z m e r j e z mladim ho-
landskim t-vuvcem, ki je ba j e 
blazno za l jubl jen v njo. Toda 
to Staviskega ne more motiti. 
Vrge ' je pogled na Armando in 
mlada p roda ja lka je vsa 
vzplamtela. Holandec je dobil 
v Amsterdam poslovilno pismo 
in Stavisky se je oženil. 

Kdo ve, kakšne peklenske mu-
ke je moralo pretrpet i mlado 
dekle, ko je postopoma spozna-
lo, koga ima za moža. Sergej 
Alexander je govoril n a j p r e j o 
tem, da postane kabaretni u-
metnik. In res je hodil 1; za-
kotnemu učitelju pet ja , ki mu 
je vtepel v glavo tri k u p k t e in 
z nj imi je Stavisky debutiral v 
Sal Wagramu. Rezultat je bil 
pa klavern. Ta premeteni ko-
medi jan t ž iv l jenja , ki je hlad-
no spre jemal vse položaje, je 
dobil na odru strašno tremo, ni 
se znal ganiti in njegov poskus 
s pe t jem se je končal pri tem-
peramentnem občinstvu z vi-
h a r j e m žvižganja , k r ičanja in 
cepetanja . Špekulaci ja na lah-
ko in pr i je tno gledališko kari-

Jjero je bila to re j pokopana, to-
da Stavisky je znal tudi iz teh 
izkušenj in stikov n e k a j profi-
tirati. V tem času se je prislinil 
za kulise zabavišč pod Mont-
matrom kot pomočnik na j raz -
ličnejše vrste. Tu je bil ta jn ik 
kabare tnega ravnate l ja , tam 
'podjetnikov zastopnik, tu zo-
pet -artistični svetovalec kavar-
narice, ki je hotela uvesti kon-
certe, tam zopet je bil v zvezi 
z agenturami, ki so organizira-
le izlete na deželo. To vse sku-
p a j ni bilo nič, vendar je pa 
da ja lo Staviskemu nekakšen 
položaj , naslov, lepše lice. Mo-
ralno je ostajal v svojem raz-
mer ju do sveta enak, le da je 
malo več gledal na svoj nastop. 
In seveda je tudi svoje zaslužke 
uredil temu primerno. 

Leta 1911 je bival n e k a j dni 
v Nantesu. Nastopal je v hote-
lu tako elegantno in v mestni 
družbi je kazal s svojo rado-
darno roko tako premožnost, 
da mu ni bilo težko kupiti tam 
za 12,500 f r ankov avtomobila, 
ki je bil s lučajno v garaži na 
p roda j . Plačal je 2000 frankov, 
za ostanek je pa napisal kra t -
koročne menice. Potem se je 
pa odpel ja l in nas lednjega dne 
je prodal avto okra jnemu 
zdravniku v Sable d'Ollon za 
8000 f rankov gotovine. Cez tri 
mesece so bili pa orožniki na 
nogah, ko menice bogatega go-
spoda ravnatelja iz Pariza niso 
bile plačane. Pred sodišče pa za-
deva ni prišla — dr. Stavisky — 
oče je posegel vmes, plačal je vso 
razliko in rešil sina tožbe. To je 
bil prvi primer, da je ušel sodi-
šču in videli bomo, s kako različ-
nimi sredstvi se je znal vse živ-
l jenje izmikati obsodbi ali zagla-
jevati njene posledice. 

Mladi Sergei Alexander Sta-
visky je bil torej oženjen, imel 
je svojo pisarno "za vse", zdaj 
je bil ta jnik, zdaj ravnatelj , če-
prav le v razmerju do zakotnih 
zabavišč, imel je mnogo znancev 

S K U P N A P O T O V A N J A 
14. marca—Washington — čez Havre 

D o Ljubl jane $107.04; $193.50 retur. 
16. marca—Europa — čez Cherbourg 

D o L jub l j ane $122.24; $211.50 retur. 
17. marca—Par i s — čez Havre 

Do Ljubl jane $115.54; $204.50 retur. 
21. marca—Berengaria — čez Cher-

bourg. — Do Ljub l jane $119.24; 
$206.50 retur . 

Cene za denarne pošiljke: 
Za $ 3.00 Din 110 — Za $ 9.50...: 100 lir 7m 5.00 Din 200 — Za 18.65 200 lir 
Za 10.00 Din 410 — Za 28.00 300 lir 
Za 12.25 Din 500 — Za 45.50 500 lir 
Za 20.00.. Din 835 — Za 90.50 1000 lir 
Za 23.90 Din 1000 — Za 180.00 ..2000 lir 

Ker se cene denar ja cesto spreminja-
jo, so navedene cene podvržene spre-
nmibi gori ali doli. 

N O T A R S K I POSLI . 
Ako rabite pooblastilo, pogodbo, iz-

javo ali ako imate kak d rug posel s 
starim krajem, se vselej obrnite na : 

LEO ZAKRAJSEK 
General Travel Service 

1359 Second Avenue, 
NEW YORK. N. Y. 

Dinarji: 
Za $ 3.00 110 Din 
Za $ 5.00 200 Din 
Za $10.00 410 Din 
Za $12.25 , 500 Din 
Za $20.00 835 Din 
Za $23.90 1000 Din 

Sreda, 28. f e b r u a r j a 19?,4 

v nočnem in podzemnem Parizu, 
toda v splošnem je bila lo eksi-
stenca pustolovca, ki je nepre-
stano balanciral nad brezdnom 
kriminala kakor na vrvi. Z ne-
verjetno hladnokrvnostjo je znal 
priti do denarja, kakor smo vi-
deli, pa na j bo že kakorkoli, to-
da to še ni pomenilo, da ga je 
imel dovolj. Nasprotno, mlado 
zakonsko življenje je poznalo 
dneve zelo hude bede, ko je po-
rabil Sergej Alexander v dneh 
stiske vse, kar je bil poprej iz-
tisnil iz ljudi in ko se mu ni takoj 
posrečilo pravočasno ujeti nove 
žrtve. Bili so časi, ko je tudi v 
skrbeh živeči oče odklonil pod-
poro, ki je bila očividno vržena 
v brezdanjo montmartrsko noč, 
V takih dneh je tvegal Sergej 
Alexander vse in loteval se je 
celo sleparij. Večkrat so se mu 
posrečile nekaznovano, ob koncu 
leta 1911 se je pa prvič ujel. Dol-
gov se je bil odkrižal s čekom, 
ki zanj ni bilo kr i t ja . Tudi v tem 
primeru je upal, da si preskrbi 
denar in zadevo uredi, še predno 
pride sleparija na dan. Oče je 
bil pa malo poprej plačal za dru-
go njegovo sleparijo 800 frankov 
in je to pot pomoč odklonil. O-
vadba je šla hitreje, nego je A-
lexander računal in tako je bil 
15. f ebruar ja 1912 Stavisky pr-
vič obsojen zaradi sleparije na 
14 dni zapora in 25 frankov glo-
be. 


